LESSON NOTES

Intermediate #36
My Tokyo Traveblogue - Day 1

-—”‘c, JapanesePod101.com

CONTENTS

Kaniji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Sample Sentences
Grammar

OO ONO1TWN

innoVativeLANGUAGE.COM

+30




10.

11.

12.

13.

14.

KAN]I
Day 1

REFPTRZR: SHh. ESTNMNEVEBEHICENS » D,
FELLSIBFERED 1 24 7DRILES 28RRITEREH LI I,

REFPTRZR: RRTIAESUH—, RACHRBIHEL? TE. BEOHSTHED

BERICIEVDTEVEAR, POERODUEATEEA. MBS
Eo FA. T7T7H !

BEEX: Z—&. NIBOEMNS 2EEBE D E, H. b KALLET K,
NEPIXRZ: (Fon E5%,
BEEX: WP—, POEDBEDIKIELVI—, HP. CAKICKELAN

VEEOT. BESAEESET?

REFPTRZR: BRRTY, tF=RUIC,

= {EE N EALEHEETI N,

REFPOTRZ: 595719y O7FY+14F—CT19,

= {EE N ZNEVV, BELSBI(ICETERELLLE,
REFPOTRZ: MZAKICELSIENTT Ko

= {EE N (Fo(F2(F. FADFEICHED EHALFHRICERITR—,
REFPOTRZR: . IEFPOIRIEBALE T,

CONT'D OVER



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

BEEE K

NEFPIRZ:

BEEE K

NEFPIRZ:

BEEE K

NEFPIRZ:

BHEEX:

NEFPIRZX:

NEFPIRZX:

KANA

Day 1

HFEVDCLOMOLTE R, BNE LR, BEHEXRTY,

HFT L TCo

PHF LT, PIRINELVBRITCR,

AR BRI rUEVAT,

EHDT,

TE. RERBTVIRIAF v YDRKI 7Y DTUVIRIFELATI(F
ER, RADEC B,

ZNE>VV MEXT 7 UK, . CNEAHDOKIE, RRTH
DIZBRH OISV DTEERKLLST Ve CNIFFADRRITT,

ESEHOMESCTVET,

TH. CNDSFHLLWEBENMAE S, 5 & o EDELEIFTERRSE

WE D, ZO5VRIEHDAECHAKELEEDHESTARL D
To EFXLILHE,

CONHTIRR: TH. ESVHEVETALRCHEINE» D,

FELLLCTABABTALIDURSICULIA U DIHELESAIEIDRIOCCUwSICSDSE
STLOPFTEo>LPLVEZLET,

CONT'D OVER



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

TONHTIRX:

KTleHDH:

TONHTIRX:

KTeHDEH:

TESHHTHXRZR:

KTeHDEH:

TESHHTHXRZR:

KTeHDEH:

TESHHTHXRZR:

KTeHDEH:

TESHHTHXRZR:

KTeHDEH:

TEMNHTIRR:

KTleHDH:

EDTLDOTUEDLISUM—s DZLICTESZIMNEL? TE. 5<
LEOVENTHDIDIFC>EVDNEVWEAR, PoE(FDLAL
EATREA. BARESHEWE, DL, T71 !

Z—&. BNOHDOHBENSICEADODE, H. CCh. LDN
WLEI K,

(Fon 3%

WPE— 22D TALPDRTIEVVR— P CAKICHES
SENNVZEEDT. FULLSITAEESET?

ESFLDTY, LeezrdIMllc,

EAEHLCETIN,

9274 vO7Y+4F—T9Y,

ZNUILV DDVDSBICEATES & SBALEVE,

NDULZAECONKENTYT Ko

(Eo(E2(E. DELDELICEDEHFALECEEICHRTR—,

DizL. TS HFT7IRIXEESLET,

HFHDMNVDICLOMDLTER, H<NEUTZ, KCTeHDHET
ER

FCHFL T,

FUHEL T PIRIADNODTFS LWL RET,

CONT'D OVER



18.

19.

20.

21.

22.

23.

TONHFTIRRX: RZR. FEMRTsUVEYLUAT,

KCTledHDEH: EHDT,

CONHTIRR: TE. REEERTIRIFvIDEVWIT 7Y DTULSEIFIEAT
FITER, FAESIDECS,

KCTedHDEH: ZNEV, DREULERVWI 7 VR, ¥H. cNELICHDZRA
IEo E2FLOTCEFO2RCEMRBDESVDTENASSULED
L CNEDZLOHULLTY,

ToONHTIRRX: ESEHODRESSTVET,
ToNHFTIRRX: TH. CHSHBESLLELNDMELE S, B&oE LA

RIFERAEFSEVNE, o ZO2VREHDVEECHBHES
ETETLONDUPBEEDTAR DT, TVTTVVHE,

ROMANIZATION

Day 1

MURAKAMI Saa, mo ika naito densha ni okure chau.
AGUNESU:

mamonaku 3-bansen yori jlni-ji yonjunana-fun hatsu yamabiko gojuni-go tokyo yuKki
hassha itashi masu.

MURAKAMI Tokyo de hitori gurashi ka. Watashi ni dekiru kana? Demo,
AGUNESU: Fukushima no inaka de owaru wake niwa ikanai mon ne. Yatto
kesshin shitanda mon. Ganbaranai to. Watashi, faito!
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E to, roku-retsume no migi kara 2-banme tto. O, koko ka. Shitsurei
shimasu yo.

Hai, dozo.

lya, yappari densha no tabi wa iiné. Oya, konna ni oki na kaban o
motte, ojosan dochira made?

Tokyo desu. Shigoto o sagashi ni.

Donna o-shigoto desuka.

Gurafikkudezaina desu.

Sore wa ii. Wakai uchi ni nande mo chosen shinai to.

watashi sonnani wakaku naidesuyo.

hahahahha, watashi no toshi ni naruto minna kodomo ni mie tené.

Watashi, Murakami Agunesu to moshimasu.
O-wakai no ni shikkarishite ru ne. Okuremashita. Yokota Mitsuo
desu.

Hajime mashite.

Hajimemashite. AQunesu ka mezurashii namae da ne.
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AGNES
MURAKAMI:

YAMABIKO #52,
12:

AGNES
MURAKAMI:

MITSUO YOKOTA:

Ee, haha ga firipin jin de.

Dori de.

Demo, tada chichi ga agunesuchan no daifan tte iu dake nan desu
kedon e. Honto no tokoro.

Sore wa ii, Watashi mo daifan da. maa, kore mo nani ka no en da.
Tokyo de komatta koto ga attara itsudemo renraku shinasai. Kore
wa watashi no meishi desu.

Domo arigatd gozaimasu.

Saa, kore kara atarashii seikatsu ga hajimaru. Chotto shinpai
dakedo ganbaranai to. A, s0 ieba ano hito dokoka oki na kigyd no
shacho san datte. Saisaki ii kamo.

Alright, | gotta go or I'll be late for the train.

47 departure headed for Tokyo, will soon depart from track 3.

Living alone in Tokyo. | wonder if Il be alright. But | just can't end
my life in the countryside of Fukushima. Come on, | made up my
mind. | gotta give it a try. You can do this, Agnes!

Hmm, the 6th row, second from the right. Ah, right here. Excuse me.
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Oh, yes.

Hmm, a trip on a train is always nice. Well young lady, where are
you headed with such a big bag?

To Tokyo. I'm going to look for a job.

What kind of job?

A graphic designer.

That's nice. You gotta try everything while you're young.

Well, I'm not that young. Just to let you know.

Hahaha, everyone looks like a child to me... when you get to this

age.

My name is Agnes Murakami.

You are so polite even though you are still so young. Where are my

manners. I'm Mitsuo Yokota.

How do you do.

How do you do. Agnes, thatis one unique name.
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Yes, my mom is Filipino.

| see.

But, to tell you the truth, it's just because my dad is such a big fan of
Agnes Chan.

Agnes Chan? Haha, that's good. I'm a big fan, too. Well, there must
be someting to our meeting. If you ever need any help in Tokyo, just
contact me any time. This is my card.

oo, AGNES Thank you very much.
MURAKAMI:
-3 AGNES Alright, my life is beginning. I'm a little worried, but | gotta try. Oh,
MURAKAMI: and that gentleman turned out to be a president of a big company.
This must be a good sign.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English

5S5J1vO7rHo

HSJx4wvwOrHo

5+ — +— gurafikkudezaina graphic designer
ZLu HFES L) mezurashii unusual
JrJEVA JrJUEVA Firipin-jin Filipino
&R HLL meishi business card
yIaE 3 TETLD kigyo enterprise
KRS A HFL&EDTA ojosan daughter, young lady
XKI7Y FWI 7Y daifan huge fan
HRE 5&5EA chosen challenge
—AE5SL 0EDCSL hitorigurashi living alone




SAMPLE SENTENCES

—ABSLEBOT. KIEDAXETE LHUHERUT,

Hitorigurashi o hajimete kazoku no daijisa o shimijimi to kanjita.

After | started living alone, the importance of family sank in for me.

GRAMMAR

Today's lesson expands on ways of introducing oneself. After reviewing the previously
taught self introduction pattern (see chart below), we introduce a pattern of self
introduction using the Japanese verb iu-to say. This pattern provides the basis for an
extremely polite self introduction used in business and formal situations. This introduction
includes humble language (kensongo or kenjogo), which is used when describing one's
actions or the actions of a person in one's in-group to others such as customers in business.
Humble language tends to imply that one's actions are taking place in order to assist the
other person.

Here let us quickly recap the ways to introduce oneself. Please notice that while the
translation doesn't change for the final construction, the politeness level is much higher
than the previous two patterns.

AHEILT, AFLO5<ETY, LB3LBRUVLET,

Hajimemashite. Watashi wa Yamaguchi Chigusa desu. Yoroshiku onegai shimasu.
How do you do? | am Chigusa Yamaguchi. Please be kind to me.

MHFILT, AFLUOBESCTEEVTT, KAULLHFEVWLET,
Hajimemashite. Watashi wa Yamaguchi Chigusa to iimasu. Yoroshiku onegai shimasu.
How do you do? | am Chigusa Yamaguchi. Please be kind to me.

MHFILT, MFLOGSCTEHLIT, LALLHEULLZLET,
Hajimemashite. Watashi wa Yamaguchi Chigusa to moshimasu. Yoroshiku onegai

itashimasu.
How do you do? | am Chigusa Yamaguchi. Please be kind to me.

Dictionary Form Humble language (kensongo or kenjogo)
E5 iu A9 mésu
93 suru L2 T itasu

Today's second grammar point is the phrase wake niwa ikanai, which indicates that



someone cannot do something due to outside factors or influence. It isappended to
verbs in their plain form, and in such cases, when it follows verbs in their plain affirmative
form, it is often translated as "can't very well ~~". As can be seen in the chart below.

Formation V.plain + wake niwa ikanai

Verb + wake niwa ikanai English
S yameru DD S DIV
yameru wake niwa ikanai can't very well quit

BB DIFC(L DL

A S akirameru akirameru wake niwa

: ) can't very well give up
ikanai

Finally, chau and jau are sound contractions commonly heard in spoken Japanese. Chau is
a contraction of -te shimau, and jau is a contraction of -de shimau. See the chart below.

Plain form Spoken Contraction
-TLES, 5%3,
ENTLZED, ENs» >,
-cLE D, D,

FEATLES, FEALU»D,




